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Diction

SR FDURIF PR FARERE S RE I BAES
Bite LA S — BT

ERN FE IE B B E  DUA) T, IR AN [F] (Y 1A] SRR B
BB ENTRRES R IUERZEER T .

SIE AT

Task 1 R4FRIMIEED . 1T SORBE ] X 5

Task 2 EHEREE . E IR GEBENCRTE IR
Task 3 %%ﬂﬁiﬁy

Task 4 SEBIFRLE;

Task 5 5% BHIESCER.

P Task 1 ARIBAMBE. E TXRREANL

HEHGES

M TESRBAN S SUEERER, IERMDLER AL A &
1



H 2 B R A, AR RA B RS ERRRE L. HL#F
i BRI AR A Rl 4 A O BB U &

B4y 4
I raise £ FIVEIET R E AR BIE L
raise fears iR
raise vegetables FE R
raise a family —— FEZFHIO
raise the dead FEFE R E A
raise a fleet 55— X MBA
raise a monument —— 37 20 5%

fRERSSE

raise 7E L HE-ENMEE S, i TEEAR K EE, BiFe LIRS
WIEERFRRARN SR, RBEET R MEETUAEEL2ARE
MER.

# 1. As luck would have it,no one was in the hotel when the explo-

raise an embargo

sion took place.
BB RIERENEEERTFEARAA.
# 2: As luck would have it, there was rain on the day of the camp.
PR AR T ‘

#) 1 Fp 2 b, [ERERYEE“ As luck would have it” FEAR R AYIEIS
FETLEHRME L.

%) 3: BiF TSP last,

1. T am afraid the last post has been dispatched. 24> B hf {4
C2RNT.

2. He is the last person for such a job. fhE:ARE-SMEXTRTE.

3. Aunt Emily put up a dozen cans of tomato last fall. ZEFKK

BAFIGEIDM T 12 B
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4. Every last ticket for the opera has been sold. ZHEKEIFIEE

L& .
5. He is my friends to the last. {2 BERHHIAIK .

BiELH 1
BT FFERDUE.
You can observe the behavior of birds.
Do t}}ey observe Christmas Day in that country?
He observed that we should probably have rain.

The law obliges parents to send their children to school.

AR

They were obliged to sell their house in order to pay their debts.

P Task 2 BITEREE HIRZERERBEEX

HERGES

HESETD, BRAERXNFEHEEE R E W HEREE
ERERNEM. b TERERESWBEEAN, FEMNZTULS
MER. SROFEAMERSERSTNEES, ELH Y EALEE
RER. MBERENRRERFEEMEREE— K, TRRR
Tl iR AT B R B AT R R SO AR RS BB L.

P4 4 B

#1 4. The man, who, in old age, can see his life in this way, will not
3



suffer from the fear of death, since the things he cares for will
continue, And if, with the decay of vitality, weariness increa-
ses, the thought of rest will be not unwelcome. I should wish
to die while still at work, knowing that others will carry on
what I can no longer do.

PRS0 BEAR BT XL MR ESE, T EEMAMBEXHER AR
RAGHEZNMRE . BEERNER, AR, AMI&74
FERy &k, RAEMASHLERR RN E L, REEETHE
AREMEE.

FEXNER P “rest” HFARKE” KRR, R LXK “death”
KTy die”, BNERHAMBEEATMETHEE. Hik,
“rest”TEIX BE IR ILTV.

A IRE BRI R FORA Wik L, HE TH—BXTHE

RIBMRE I HIRIE .

5 5; Another type is a double-walled copper vessel with the corre-
sponding surface scrupulously cleaned to achieve the high in-
trinsic reflectivity of copper. A body of charcoal absorbent may
be affixed to the outer wall of the fluid container, where it is
kept cold and helps to condense any gases remaining in the vac-
uum space after it is evacuated and sealed off.

B 5 — RS R R A NURE I 4 25 85  HOHE L 3R T 15 v T LA 3R A8 4
P M E R, ERAEHRRIMETT LUK & — B A 5 0 B
A, ERFERBIESSMENENGHEDLEREERS
= M.

AR B SCRTE T R it MERE . RIE LEEESC, B it #



#% fluid container, XBRARXF. MIEIE, fluid container B B 45 4
SRR BRSSPI R, T P9 RS A BB R s UB? ARABATE H LR
AP A R WS B Z M B 2, BIE R B the vacuum
space, 5 — /)~ it 3§ the vacuum space, FX—MA]— & A
F . She could knit when she was seven. a]H ) knit, HE A HE B
“HRg”  (HiIFXARE RS el “ A, AL R EiE4h L. A
POER R LS RS G R BBAB AR, WA “H 4%
BEBRINOEBRZH, —BELER, MARFRKEH 2, B EA]
AFERU-E SR SHEK, FHRBAE LR R RS R,
RPN KR ETIEA AR F AR 28 R AR B E 17 X,

% 6 ; Automobiles and trucks would be powered by quickly replace-
able electric batteries.

PEIC 1 IR ZE AN ZE 0 AT LA TR B e 4 B ML ZHAVE B A7
XMEXF-BEUPEA RS, ol 2N BB A EFHEE, &

MR, “RE” AR EMMEISRAR SHARMMNBEXE, B

“FEEFEREZD, "RERBHRE. FERMEE, BX

B THEMESIHFIINEZEER. Automobiles B TIE“IRE"#H4, 1b

AE“Si 4. R ERRR)IFSCR

PROC 2 B ZE R ZE D0 T LA A e ) B St ZH VR Bl T

FHRIEE B 48 B4 Hr 5] 7
#i] 7.1t caused devastation by burrowing and by devouring the herb-
age which might have maintained millions of sheep and cattle,
PESC: BATER T 4T  F B HA R °T LAERFEOE 7 R4 FEAHE,
&R Wk
JAXCH Y cattle HMEB"H“4"HE K X, X BH5“E” (sheep)
B, RIEFBBLERGEIF S B BN, cartle RAEE“S "%, SN RE
)



BER(CEIDHE”.

BiELER 2
BiFTFEF, R develop — A M BHIE,
1. Symptoms of SARS developed.
2. We had hopes of developing light industry on quite a large scale.
3. Land animals are thought to have developed from sea animals,
4. The local government is planning to develop the western areas.
5. The photographer develops all his films,
6. I'd like to develop this idea a little more fully before I go on to my
next point,

7. Scientists have succeeded in developing many new plants,

BiEsLE 3
BT AT,
1. He sent John to the university and was eager to have him distin-
guish himself.

2. Health is above wealth, for this cannot give so much happiness as
6



that.

3. Usually in each baseball match, he is arranged on the second
base.

4, Needir;g some light to see by, the burglar crossed the room with a
light step to light the light with the light green shade.

5. She sued him for libel, and the court ordered him to pay her dam-

ages of $ 1,500,

¥ Task4 SEEELE

BiELER 4
L BT HIFGE S ERRDE.
1) a wolf in sheep’s clothing
2) to be on thin ice
3) to sit on pins and needles
2. EBTFIIDGE T EFRIEE.
D) BT .
2) mMAELAK,
3 FEENRELEKX.



¥ Task 5 BESERE

HiEXE S

EF — B IOERERIUE . EEER AL AR kR

I wanted to conduct my own defence in court, but as soon as my
father found out what had happened, he hired a very good solicitor.
We went along that Monday armed with all kinds of witnesses, in-
cluding my English teacher from school as a character witness. But
he was never called on to give evidence. My “trial” didn’t get that
far, The magistrate dismissed the case after fifteen minutes. I was

free. The poor police had never stood a chance.
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Meaning Extension, Commendatory
and Derogatory

3 ZOREAR— MY 5| f IR B BiR R .

g REIEBRERARIE )1, JF g FIA R IR 51 B 3%
B EN RS M UERIGER T .

Task 1  HHEALEREAKAT |
Task 2 BERRMIANCHER;

Task 3 £3&BIRLER;

Task 4 JEBFELE;

Task 5 155 BRIFLER.

P Task 1 mRARAGLS AR

HERTHRS
Rl — D B0 3R T A 1 B R0 3k > BRAS (4] T b 200 0f 3 26 4]
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SGHEFTE |, BIERPE BIRRA X 5] B AR B ik R 5] BT (general-
ization) FIEL{&{L 3| H (specialization) , B FLiEHEFRS| B, R LA 5|15
A, LA kRSO & B o oE , 25 AT RERA A B VELIRM TR .

R 44T
#1 1. He managed to make a living with his pen.
B MRS EREA L.
#1 2: The pen is mightier than the sword.
BCEE MR,
“pen”—TAIA T A “NE” BFEH 1 F1f 2 PEBIFERWNE”, W
SEFSCERIARTE . R bl B i AR B8 15 55 X8 5 > 1] 19 1] A T4
ZALT1 BRI X

] 3:Every life has its roses and thorns,
BIGEN ANEERE RS,

SR “roses and thorns" A B RIF“HBAM”, HEXHHIF, &
HEAERR., RIEIER, XIHAERIHERMEBROAE T,
BRI 07 13 8 B Bl “ S A AR

5] 4 : See-sawing between partly good and faintly ominous ,the news
for the next four weeks was never distinct.
BICTRAR LS s A~ B EA N, T B T A BT 475, B T U A,
PIRE AW S = HH B, — H A BIBA1L.
“see-sawing”JE M\ see-saw (B BEMR) He AL I K B9 3l iF] , AR1E“ B |
BEAR M, X BRYE LT 3T B O BIRIE SR T b 3s B B .

P hA ARRRRB SRR NIRRT —FRAEY, %
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